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2021/0371 (NLE)
SENSITIVE®

Whniosek
DECYZJA WYKONAWCZA RADY

ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociagnie¢¢ stwierdzonych w toku
przeprowadzonej w 2021 r. oceny stosowania przez Liechtenstein dorobku Schengen w
dziedzinie ochrony danych
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

W dniu 7 pazdziernika 2013 r. Rada przyjeta rozporzadzenie (UE) nr 1053/2013! w sprawie
ustanowienia mechanizmu oceny i monitorowania w celu weryfikacji stosowania dorobku
Schengen. Zgodnie z tym rozporzadzeniem Komisja ustanowila wieloletni program ocen na
lata 2020-2024° i roczny program ocen na rok 2020°, ktory obejmuje szczegdtowe plany
kontroli na miejscu w panstwach cztonkowskich majacych podlega¢ ocenie, dziedziny majace
podlegac ocenie i miejsca, gdzie zostang przeprowadzone kontrole.

Dziedziny majace podlega¢ ocenie obejmuja wszystkie aspekty dorobku Schengen:
zarzadzanie granicami zewngetrznymi, polityke wizowsg, system informacyjny Schengen,
ochron¢ danych osobowych, wspdtprace policyjna, wspdlprace wymiardw sprawiedliwosci w
sprawach karnych oraz brak kontroli granicznej na granicach wewngtrznych. Ponadto we
wszelkich ocenach brane sa pod uwage kwestie zwigzane z prawami podstawowymi i
funkcjonowaniem organow, ktdre stosuja poszczegoélne czesci dorobku Schengen.

W oparciu o programy wieloletnie i roczne zespodt skladajacy sie z ekspertow z panstw
cztonkowskich 1 Komisji przeprowadzit w dniach od 8 do 11 marca 2021 r. oceng stosowania
przez Liechtenstein dorobku Schengen w dziedzinie ochrony danych osobowych. W
sprawozdaniu z oceny”* zespot przedstawil swoje ustalenia i opinie, a takze wskazat najlepsze
praktyki oraz wszelkie niedociggnigcia stwierdzone w toku oceny.

Wraz ze sprawozdaniem zespol przygotowat zalecenia w sprawie dzialan naprawczych
majacych na celu wyeliminowanie tych niedociagni¢¢. Niniejszy wniosek uwzglednia tylko te
zalecenia.

W tym konteks$cie niniejszy wniosek dotyczacy decyzji wykonawczej Rady ustanawiajacej
zalecenie ma na celu zapewnienie prawidlowego 1 skutecznego stosowania przez
Liechtenstein wszystkich przepisow dorobku Schengen w dziedzinie ochrony danych.

. Spojnos¢ z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki
Zalecenia te stuzg wdrozeniu przepisOw obowigzujacych w tym obszarze polityki.
. Spojnos¢ z innymi obszarami polityki Unii

Zalecenia te nie sg powigzane z innymi kluczowymi obszarami polityki Unii.

! Dz.U.L 295z 6.11.2013, s. 27.

Decyzja wykonawcza Komisji C(2020) 8045 z dnia 14 grudnia 2020 r. zmieniajaca decyzje
wykonawczg C(2019) 3692 ustanawiajgca wieloletni program ocen na lata 2020-2024.

Decyzja wykonawcza Komisji C(2019)7969 z dnia 31 pazdziernika 2019 r. ustanawiajaca pierwsza
czg$¢ rocznego programu ocen na 2020 r. zgodnie z art. 6 rozporzadzenia Rady (UE) nr 1053/2013 z
dnia 7 pazdziernika 2013 r. w sprawie ustanowienia mechanizmu oceny i monitorowania w celu
weryfikacji stosowania dorobku Schengen, zmieniona decyzja wykonawcza Komisji C(2020) 8047 z
dnia 14 grudnia 2020 r.
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2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 pazdziernika 2013 r. w sprawie
ustanowienia mechanizmu oceny i monitorowania w celu weryfikacji stosowania dorobku
Schengen.

. Pomocniczos¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1053/2013 przewiduje konieczno$¢ przeprowadzenia oceny
Schengen przed przyjeciem — zgodnie z aktem przystgpienia — decyzji w sprawie petnego
wdrozenia dorobku Schengen.

. Proporcjonalnos¢

Art. 15 ust. 2 rozporzadzenia Rady (UE) nr 1053/2013 jest odzwierciedleniem uprawnien
szczegblnych nadanych Radzie w zakresie wzajemnej oceny wprowadzania w zycie polityk
Unii w obszarze wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW
. Oceny ex post/oceny adekwatnosci obowigzujacego prawodawstwa

nie dotyczy

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Zgodnie z art. 14 ust. 5 1 art. 21 ust. 2 rozporzadzenia Rady (UE) nr 1053/2013 panstwa
cztonkowskie wyrazily pozytywna opini¢ na temat tego sprawozdania z oceny w drodze
procedury pisemnej w dniu 15 pazdziernika 2021 r.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

nie dotyczy

. Ocena skutkow

nie dotyczy

. Sprawnos$¢ regulacyjna i uproszczenie

nie dotyczy

. Prawa podstawowe

W procesie oceny wzigto pod uwage ochron¢ praw podstawowych podczas stosowania
dorobku Schengen.

4. WPLYW NA BUDZET
nie dotyczy

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
nie dotyczy
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2021/0371 (NLE)
Whniosek

DECYZJA WYKONAWCZA RADY

ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociagnie¢¢ stwierdzonych w toku
przeprowadzonej w 2021 r. oceny stosowania przez Liechtenstein dorobku Schengen w

dziedzinie ochrony danych

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 pazdziernika 2013 r. w
sprawie ustanowienia mechanizmu oceny i monitorowania w celu weryfikacji stosowania
dorobku Schengen oraz uchylenia decyzji komitetu wykonawczego z dnia 16 wrzesnia 1998 r.
dotyczacej utworzenia Statego Komitetu ds. Oceny i Wprowadzania w Zycie Dorobku
Schengen®, w szczegolnosci jego art. 15,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

€)

(4)

Oceng stosowania przez Liechtenstein dorobku Schengen w dziedzinie ochrony
danych osobowych przeprowadzono w marcu 2021 r. W wyniku przeprowadzonej
oceny decyzja wykonawcza Komisji C(2021) 9300 przyjeto sprawozdanie zawierajace
ustalenia i opinie, wymieniajace najlepsze praktyki oraz wskazujace niedociggnigcia
stwierdzone w toku tej oceny.

W S$wietle wynikow tej oceny nalezy zaleci¢ Liechtensteinowi pewne dziatania
naprawcze majace na celu wyeliminowanie stwierdzonych niedociagniec.

Z uwagi na znaczenie przestrzegania dorobku Schengen, w szczegdlnosci w zakresie
sprawowania skutecznego nadzoru przez organ ochrony danych Liechtensteinu i
procedur dotyczacych kontroli oséb przy wjezdzie, priorytetowo nalezy potraktowaé
wdrozenie zalecen 1 1 12 okreslonych w niniejszej decyzji.

Niniejszag decyzj¢ nalezy przekaza¢ Parlamentowi Europejskiemu i1 parlamentom
narodowym panstw cztonkowskich. Zgodnie z art. 16 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr
1053/2013 w terminie trzech miesigcy od jej przyjecia Liechtenstein powinien
opracowac¢ plan dziatania, w ktérym wyszczegdlnione zostajg wszystkie zalecenia w
celu wyeliminowania niedociggni¢¢ wymienionych w sprawozdaniu z oceny, i
przekaza¢ go Komisji 1 Radzie. Zgodnie z art. 16 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr
1053/2013 Liechtenstein powinien przedstawi¢ Komisji oceng mozliwo$ci realizacji
zalecen dotyczacych usprawnien oraz opis wymaganych dziatan.

Dz.U.L295z6.11.2013, s. 27.
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ZALECA:

Liechtenstein powinien:

Prawodawstwo

1.

zapewni¢ swojemu organowi nadzorczemu skuteczne uprawnienia naprawcze,
zgodnie z art. 47 ust. 2 dyrektywy (UE)2016/680°, w uzupethieniu uprawnienia do
powiadamiania administratora o naruszeniach lub niedociagnig¢ciach dotyczacych
przetwarzania danych osobowych;

Organ ochrony danych

2.

doprecyzowa¢ mozliwe powody odwolania prezesa i wiceprezesa organu ochrony
danych, aby zapobiec ryzyku skrocenia kadencji cztonkéw tego organu z przyczyn
innych niz powazne uchybienie lub niespeilnianie warunkow wymaganych do
wykonywania ich obowiazkow;

zapewni¢ waskie stosowanie odstepstwa przewidzianego w art. 10 ustawy o ochronie
danych (Datenschutzgesetz), tak aby obejmowato ono przetwarzanie danych
osobowych wylacznie w konteks$cie obrad rzadu jako organu kolegialnego;

ustanowi¢ plan nadzoru nad przetwarzaniem danych osobowych przez wlasciwe
organy Liechtensteinu w konteks$cie potaczenia z Systemem Informacyjnym
Schengen (SIS) 1 wizowym systemem informacyjnym (VIS);

zapewni¢, aby przyszte kontrole operacji przetwarzania danych w kontek$cie
polaczenia z SIS i VIS prowadzone przez organ ochrony danych miaty kompleksowy
zakres, obejmujacy m.in. organy korzystajace z tych systemow;

Prawa podmiotow danych

6.

odpowiada¢ na wnioski, ktore podmioty danych sktadaja w sprawie wykonania praw
przystlugujacych im na mocy aktow prawnych ustanawiajacych SIS 1 VIS,
bezposrednio w formie umozliwiajacej zaskarzenie przed sagdem administracyjnym,
tak aby podmioty danych nie musiaty wystgpowac o udzielenie odpowiedzi w formie
decyzji podlegajacej zaskarzeniu;

udostgpnia¢ informacje podmiotom danych na stronie internetowej policji krajowej
(w jezyku niemieckim, a najlepiej rowniez angielskim), w tym wzory pism na
potrzeby wnioskéw sktadanych przez podmioty danych na podstawie aktow
prawnych ustanawiajacych SIS;

zapewni¢, by Biuro ds. Migracji 1 Paszportéw odpowiadato na wnioski, ktére
podmioty danych sktadaja na podstawie aktow prawnych ustanawiajacych SIS 1 VIS
w sprawie swoich danych osobowych przechowywanych w tych systemach, w takim
samym formacie, w jakim sporzadzono otrzymane wnioski, w tym droga
elektroniczna;

zapewni¢, by Urzad ds. Migracji 1 Paszportow udostgpnial na swojej stronie
internetowe] wzory pism na potrzeby wnioskéw sktadanych przez podmioty danych
na podstawie aktow prawnych ustanawiajagcych SIS i1 VIS, najlepiej réwniez w
jezyku angielskim;

Dz.U.L 119 z4.5.2016, s. 89.
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10.

1.

zapewni¢, by Biuro ds. Migracji 1 Paszportow udostgpnialo informacje podmiotom
danych takze na swojej stronie internetowej, najlepiej rowniez w jezyku angielskim;

zaniecha¢ pobierania optat za rozpatrywanie wnioskow podmiotéw danych, chyba ze
zezwala na to prawo Unii;

Wizowy system informacyjny

12.

13.

14.

15.

jak najszybciej zakonczy¢ projekt usprawnien w celu zapewnienia odpowiedniego
rejestrowania wszelkich stosownych dziatan uprzywilejowanych uzytkownikéw VIS
oraz uzupelnienia zawartos$ci rejestrow, aby rejestrowaé odpowiednio takze dziatania
pozostatych uzytkownikows;

zakonczy¢ projekt majacy na celu opracowanie graficznego interfejsu uzytkownika
stuzacego do analizy rejestrow 1 zwigkszy¢ czestotliwos¢ kontroli rejestrow
dotyczacych VIS przeprowadzanych przez Urzad ds. Migracji i Paszportow;

w przypadku dalszego korzystania z ustug zewnetrznego dostawcy zawrze¢ umowe z
tym dostawca ustug jako podmiotem przetwarzajacym, ktéra bedzie speiniad
wymogi art. 28 rozporzadzenia (UE) 2016/679;

wywigzac si¢ z obowigzku spoczywajacego na Liechtensteinie na mocy art. 9 ust. 2
lit. k) decyzji Rady 2008/633/WSiSW, dotyczacego sprawowania niezbgdnego
nadzoru wewng¢trznego nad uzytkowaniem VIS przez policj¢ krajowa, w tym analiz
rejestrow;

System Informacyjny Schengen

16.

dokona¢ przegladu podejscia dotyczacego przekazywania formularzy rejestracji
gosci hotelowych do centralnego repozytorium i kontroli krzyzowej tych formularzy
w celu zapewnienia zgodnosci z dyrektywa (UE) 2016/680, ktorej transpozycji
nalezalo dokona¢ w okresie nast¢pujacym po ostatniej ocenie.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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